TABAK ANDRAS
A Kkisfiu és a pankrator

Letoltheto:

A kisfil nagyon szerette a cirkuszt. Nyaranta gyakran jottek a telepre, és nagyanyja
ilyenkor kérés nélkiil is adott neki pénzt a belépdjegyre.

— Eredj el, Borka, mulass jol. Csak vigyazz magadra.

A kisfia duzzogott, mert nem szerette, ha Borkdnak hivjdk, amikor Gabor az 6
neve, aztan meg nem szerette, ha folyton figyelmeztetik, hogy vigydzzon magara.
Nagyanya persze bizonyara azt gondolja, hogy a cirkusz valami veszélyes dolog, ahol
példaul szabadjara maszkalhatnak az oroszlanok, a tigrisek meg a legkllonfelébb
vadallatok. Nagyanya soha egyetlen cirkuszt sem nézett meg, igy hat nem csoda, hogy
azt hitte, ezekben a szedett-vedett kis vandorcirkuszokban is vérszomjas allatsereglet
vonul fel.

Borkat nem is a miisor vonzotta, hanem maga a cirkusz. Valami roppant titokzatos
vilagot sejtett benne, csodakkal, titkokkal és sok egyéb furcsasaggal, amelyeket
képzeleteben kiszinezett és kulonos tulajdonsadgokkal ékesitett fel. Szerette a cirkuszok
nevét, Romulus, Sardanapal, Broadway — bar megfigyelte, hogy minél pompéazatosabb
neviik van, misoruk annal nyomorusagosabb. Szerette a harsany hangt kikialtokat, a
csinnadrattas muzsikat, a larmas bohocokat és a vérfagyasztd dobpergést, mikdzben az
artistak Osszevissza ropkodtek odafenn a magasban, szerette a bilivészeket, akiket
mindig valami rejtélyes homaly vesz korul, a kdtéltancost, aki fél l1abbal inog ide-oda a
vekony koétélen, mikdzben, nem tudni miert, valami ostobacska dalt énekel; s mindezt
azért szerette, mert valahogy minden mas volt ebben a vilagban, mint a valddiban.
Minden szebb, érdekesebb és igazabb. Néha baratai, a jambor, langaléta Bolla és a
nagyszaju Jankovszky is elmentek vele az eldadasra. Ok ketten fleg a hecc kedvéért
mentek el. Meghlztak magukat az utolsé sorban, dobogtak, mekegtek, nyeritettek és
¢retlen kozbekialtdsokkal bdszitettek a komédidsokat. Nemegyszer végiil fliliiknél
fogva hajitottak ki mindharmukat.

Egy nap Uj cirkusz jott a telepre, fényesebb a tébbinél. Hatalmas satra volt, tucatnyi
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lakokocsija, €s nagy betlikkel allt valamennyi kocsin: CIRCO TROPPATONI.
Fellépésiiket mindenfelé plakatok hirdették, és a portas-tabornoki egyenruhéba 6ltozott
kikialtdo két bohoc meg egy szamar tarsasagaban bejarta a telepet. A szamar tvoltott, a
bohdcok rikoltoztak. A kikialtd mennydorgd hangon invitalt mindenkit az eléadasra.

A satrat a vasati toltes mellett Gtotték fel eés itt sorakoztak a tarkara pingalt kocsik
is. Otven fillérért barki megtekinthette az oroszlanokat. A racs mogott hevert a harom
girhes para ¢és valdszinlileg nem is a hdségtdl, hanem vénségiiktél voltak annyira
életuntak.

A lakokocsik el6tti fiives térségen akrobatdk ugrandoztak, egy asszonysag teknében
ruhat mosott, egy szikar, nyarsat-nyelt Ur pedig apré pincsikutyat sétaltatott fel-ala.
Néha felbukkant Maestro Troppatoni is, a direktor, hegyes bajszi, mérges kis ember.
Megtekintette oroszlanjait és mogorva abrazattal 0sszeszedte a bamészkodoktol a pénzt.
A harom gyerekre iigyet sem vetett. Tizévesek voltak, ingyen nézel6dhettek az
oroszlan-kocsinal.

Idénként elébukkant egy-egy hatalmas termetii férfi is. Oket nemcsak Borka, de két
baratja is kilonos kivancsisaggal figyelte. A pankratorok voltak, a cirkusz szenzaciok.
A plakatokon ugyanis az allt, hogy harom foldrész bajnokai indulnak a paratlan
viadalon. De hat a gyerekek mar nem voltak annyira zoldfiiliiek, hogy ezt el is higgyék.
Megfordult itt mar indus fakir, akit Kovacs Grnak szoélitottak, mal4j kardnyeld, akirdl
Weisz bacsi, az 6cskas, megsugta, hogy nem malajul, de hibatlan jiddisil beszél, egy
korzikai erdmiivész pedig Bolla¢knal lakott albérletben, és Borka is gyakran hallhatta,
hogy részegségében ugy karomkodik, mint valami ferencvarosi kocsis. Mas lapra
tartozik, hogy este, amikor félléptek, Jankovszky és Bolla majd megpukkadtak
nevettiikben, mert 6 tényleg elhitte, hogy korzikai, ahogy elhitte a fakirrol is, hogy
indus, meg a kardnyelérdl, hogy maldj. SOt vardzsos dolognak tartotta, hogy a
cirkuszban barki kedve szerint az lehet, ami lenni szeretne, maldj, hottentotta vagy
indidnus. De ezt ugy sem tudta volna elmondani baratainak, azok csak kinevettek
volna.

— Megint lakik nalunk egy cirkuszos — Gjsagolta Bolla. — Irtd udvarias és csak vizet
iszik. Azt mondja, hogy 0 is pankrator. Na, kivancsi vagyok, hogy a torok lesz-e vagy
a gronlandi.

Egy nagyobb bokor tévében heverésztek eés élvezettel szivtak kdzbsen egy
cigarettat, amit Jankovszky a batyjatdl lopott.

— Azt se tudod, hol van Gronland — mondta Borka, akit most is bantott, hogy
leszoljék a cirkuszt.

— Na és ha nem tudja — vihogott Jankovszky. — Fogadjunk, hogy az a pacak se
tudja, aki a gronlandi lesz. Csak te vagy olyan hilye, hogy mindent elhiszel.

Borka elpirult.

— Egyaéltalan nem hiszek el mindent. Nem is igaz! De a plakaton az van, hogy
igenis gronlandi.

— A plakaton! — torkolta le Jankovszky. — Kit érdekel az?! A cirkuszban mindig
hazudnak. Igenis, minden csak hazugsag és semmi nem igaz. Tudd meg, hogy a biivész

csal és a kardnyeld is csal, mert papirkardot nyel le. Az oroszlanszeliditonek meg fabol
van a karja, amit bedug az oroszlan torkaba.

Borka hallgatott. ,,Nem igaz! — gondolta. — Igenis, a blivész csodalatos dolgokat tud
eldvardzsolni, a kardnyel6 valddi kardot nyel le, az oroszlanszeliditdnek pedig nincs
fabol a karja, 6 bator és erés ember.”

Ekkor odajott egy magas, szOke cirkuszos €s rajuk mosolygott.
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— Volna egy cigitek, gyerekek?
Egy utolsé még akadt. A cirkuszos ragyujtott és letlt melléjik.

A fiuk kivancsian méregették. Borka taldlgatta, vajon ki lehet? A zsonglér vagy
Cavalloni ur, a kotéltdncos? Nem volt fiatal, de felndtt se igazan. Ha joOl szemiigyre
vette az ember, egészen joképl volt. A cowboy-filmeken latni ilyen révidre nyirt haja,
eles vonasu szinészeket.

— A cirkuszhoz tetszik tartozni? — kérdezte Jankovszky.
— Igen — és 6 is érdeklddéssel nézegette a gyerekeket. — Ti idevlosiak vagytok?

— O nem — intett Borkara Jankovszky. — O csak itt lakik most a nagymamajanal. A
szulei elvaltak.

Borka fllig vorosodott. Rosszul esett, hogy a baratja ezt igy elfecsegi. Valahogy
nagy szégyennek tartotta, hogy a sziilei elvaltak. Kilénben is, szerette volna, ha a
szOke cirkuszos rola is azt hiszi, hogy telepi.

— A, hiszen latszik is rajta, hogy nem ideval6 — bdlogatott a cirkuszos. — Olyan kis
arigyerek-képe van.

Borka felkapta a fejét és haragosan pillantott ra. Az is zavarta, hogy Jankovszky
kajanul vigyorog. A cirkuszos mosolygott, de nem bantdan.

— Nem vagyok urigyerek — mondta Borka. — Azért, mert én Pesten lakom, még nem
vagyok az. Inkabb azt tessék megmondani, hogy mit csinal a cirkuszban?

A cirkuszos szivott a cigarettabdl és szeme sarkabol a gyerekekre pillantott.
— En vagyok a Svéd. Svensson, a Svéd.

Erre az egyre nem szamitott Borka. Bolla és Jankovszky is leesett allal bamult a
ferfire. O lenne a Nagy Svensson, akit a plakat, mint legy6zhetetlent hirdet? O lenne,
aki — szintén a plakéat szerint — diadalmasan jarta be egész Eurdpat meg Amerikat? A
nagydarab, vaskos birk6zdkhoz képest, akik most is ott sétafikaltak a kocsik kozott,
bizony nagyon is gyongének meg vékonynak tetszett.

De aztdn méar nem csodalkoztak, hanem vihogni kezdtek. Most még Borka is. Itt
volt az alkalom, hogy visszafizessen.

— Ha svéd a bécsi, akkor honnan tud magyarul?
— Anyam magyar volt. Es 6 mindig magyarul beszélt velem.

Ezt olyan természetesen mondta, hogy hinni kellett neki. Még Jankovszky és Bolla
1s eltinddott. Kiilonben is, a Svéd nyilt arca azt sugallta, hogy nem szokott hazudni.

Borka egyszerre nagyon rokonszenvesnek talalta. Annak is 6rult, hogy baratai most
porul jartak a hitetlenkedésukkel.

— Es svédil is tetszik tudni? — kérdezte mar nem is gyanakodva, hanem inkabb
kivancsian. — Tessek mondani valamit svédul.

Baratsagosan csdvalgatta a fejét.

— Ej, de gyanakvo vagy. No hat, mit mondjak? Nem érted Ugy se. Svenska
dagbledet cirkus tyrien raksat gledjerika. Ez azt jelenti: Gyertek el este a cirkuszba és
drukkoljatok nekem.

— Persze, hogy elmegyiink! — kialtott lelkesen Jankovszky és olyan biszkén
pillantott Borkara, mint aki azt mondja: latod, én megmondtam!

De Borka most nem haragudott ra. Jokedvi lett!
Svensson elhajitotta a cigarettat, intett nekik és elment.
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A gyerekek a kakasiild elsd sordban iiltek. Mar negyed ordval a kezdés eldtt a
cirkuszban voltak és azoéta is egyfolytaban almelkodtak. Csakugyan nagyon komoly és
nagyon fényes cirkusz volt. Porondja, nézltere tagas, zenekara pompas, s egy
zoldfrakkos, elékelé karmester dirigalja, a barsony fiiggdnyds Oltdzobejaronal meg
libérias cirkuszszolgak sorakoztak.

Amikor megkezd6dott az eldadas, gombostiit sem lehetett leejteni a nézdtéren.
Misoruk is sokkal jobb wvolt, mint az eddigi cirkuszoké. Voltak légtornaszaik,
milovarjaik, zsonglOrjeik, mulatsagos bohocaik, a nyarsat-nyelt, sovany ur, akin jokat
mulattak déleldtt, kitlind biivésznek bizonyult, Cavalloni ur, a kotéltdncos pedig olyan
csudalatos dolgokat produkalt, hogy az embernek tatva maradt a szaja.

De Borka kiss¢ unta az eléadast, immel-ammal tapsolgatott csak. A Svéd jart a
fejében. Azon kapta magat, hogy izgul érte. Eszébe jutottak a hatalmas testli, vadarci
pankratorok, akik ott jarkaltak a cirkusz-kocsik kdzott, és sehogyan se tudta elképzelni,
hogy a Svéd, barmilyen hires bajnok is, legyézhetné oket. De ahogy ujra és Gjra
eltlinddott ezen, egyre kozelebb allonak érezte magéhoz. Tisztan latta maga eldtt az
arcat, de még a kis godrocskeét is fel tudta idézni, amely akkor jelent meg a szdja
sarkanal, ha elmosolyodott. ,,Milyen viddman mosolyog” — gondolta, és & is
mosolygott. Mar egy csOppet se bantotta, hogy a Sved ledrifidzta, hiszen kedvesen és
viccelddve tette.

A porondon, a ketrecben Maestro Troppatoni egzeciroztatta a girhes oroszlanokat.
Még az se keltett izgalmat, amikor iszonyu dobpergés kézepette mindkét karjat bedugta
a torkukba.

— Latod — sugta Borka Jankovszkynak —, nincs benne semmi csalds. Mind a ket
kezét bedugja, és mind a két keze nem lehet fabdl.

Jankovszky almodozva pillantott ra. Nem figyelt arra, amit mond. ,,0 is a Svédre
gondol” — wvillant 4t Borkén. Ett6l kiss¢ rosszkedvii lett. Igen, semmi kétség,
Jankovszky is, Bolla is, mindkettd. Bolla esetleniil himbalja hosszu karjat és egészen
atszellemiilt az arca. Semmit se lat az eldadasbol. Borka maga i1s meglepddott,
mennyire bantja ez a folfedezés. Szerette volna, ha csak 6 gondolhatna Svenssonra, ha
csak eldtte jelenne meg az arca.

Amikor a Maestro vegre levonult és a libérids személyzet nekilatott leszerelni a
racsokat, Jankovszky feléledt.

— JO cirkusz ez — diinnydgte. — Nagyon vagany kis szamaik voltak.

— Oda se figyeltel — csattant fel Borka. — Azt hiszed, nem tudom, hogy folyton a
Svedre gondoltal?

Jankovszky kissé elpirult, de ami szokatlan volt t6le, meg se prébalt ellenkezni.

A kozonség zsibongott. Egyszerre nagyon megélénkiilt a nézdtér. Behoztak egy
serleget és egy asztalkara allitottak.

— Ezt kapja a gy0Oztes — fontoskodott Jankovszky. — Most még a tavalyi gyOztesé. A
spanyolé. Manuelitonak hivjak.

— Vajon hany serlege lehet a Svednek? — nézett rajuk Bolla.

Jankovszky mindentudé arcot 6ltott.

— Marha sok. Képzeld csak, Amerikdban micsoda serlegeket kapott!
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Borka nem birta tovabb.
— Sokat beszélsz! Ki hiszi, hogy jart Amerikaban? Ez csak svindli.
A két fil megutkozve nézett ra, és elforditotta a fejét.

Csinnadrattazni kezdett a zenekar és megjelent a kikialts. Unnepélyes, recsegd
hangon ko6zolte, hogy a viadal kezdetét veszi. Majd sorra bemutatta a versenyzoket.
Pattogd indul6 hangjaira masiroztak be. Zugott a taps.

Borka arca kipirult és kezén-laban kis remegés vett er6t. Annyira elragadta az
izgalom, hogy alig tudott figyelni a kikialtora, és csak egyik-masik birkdzo nevét
jegyezte meg. Az arabét, akit Ibrahimnak hivtak, a sombreros mexikoéiét, Riveraét és
Erdés Wilhelmét, aki minden bizonnyal német lehetett. Nagyon sokan voltak a birkdzok.
Egyre csak jottek, jottek, Iépteik alatt dongoétt a fold. Volt kozottik szerb, francia,
gronlandi, romdn, akiben Bolla folismerte az albérldjliket, gorog és torok, akik mar
most a bevonulaskor is haragosan vicsorogtak egymasra, egyiptomi és hollandus, egy
rézborii, aki madartollat hordott a hajaban, s akir6l a vak is lathatta, hogy indian;
mandulaszemil japéani, egy turbant viseld, mogorva indus, valami vadarcu sziciliai és
ragogumin kérddzo, voroshaja skot. Korbevonultak a porondon €s magasra emelt karral
koszontotték a nézoket.

Szinpompas és nagyszerti felvonulas volt, de Borka csak azt varta, hogy a Svéd
nevet kialtsak. A kikialtd utolsonak jelentette be, és ekkor Borka a torkadban érezte a
szivet.

Megperdiltek a dobok, trombitak harsogtak. Tirkizkék kdpenyben a porondra
Iépett Svensson.

Valamennyi reflektor red iranyult, 6 pedig mosolyogva, meghajlassal fogadta a
tapsot. Borka tagra nyilt szemmel, mozdulatlanul nézte. Amultan latta, hogy milyen
szép. Aranyos, karcsu alakjaval toréekenynek tetszett a vasgyurdk mellett, és a sok sotét,
vad abrazat kozott az 6 fiatalos arca csupa dertit, kedvességet arasztott. A kisfiut
lenyligdzte a latvany. Tapsolni, €éljenezni is elfelejtett.

De Jankovszky félpattant és vekony hangjan lelkesen kialtozni kezdett:

— Eljen a Svéd! Hajra Svennson! Eljen a Svéd!

Svensson egy 1épést tett feléjiik és lathattak, hogy most kizarolag 6ket, harmukat
udvozli.

Aztan megkezdddtek a mérkdzések. De Borka nem tudott szabadulni a vardzsos
latvanytdl. Ha a porondra nézett, nem a tusakodé birkozokat latta, hanem még mindig a
Svédet. Ott all a reflektorfeényben, kék kopenyeben, karcstn, sz6kén, mosolygosan €s
mindkét karjaval integet. Igy hat nem tudta, legyOzte-e Erds Wilhelm a rézbdriit, a
tagbaszakadt arab kificamitotta-e végérvényesen az iivoltozéd gordg labat, és hogy a
mexikoi kerekedett-e felll, vagy az indus. Csak a Svédre tudott gondolni. Szerette
volna visszahozni azt a csodalatos percet és turelmetlenul varta, hogy CUjra
megpillanthassa.

A Svéd utolsoé parban birkozott a Sziciliaival. A Sziciliai sz6ros karjaval, mellével,
eléreugrd allkapcsaval valamiféle gorillara emlékeztetett. Kétségteleniil félelmetesebb
volt, mint Maestro Troppatoni egész oroszlansereglete. Amikor konnyed léptekkel
megjelent mellette Svensson, Borkdnak elszorult a torka. Lehetetlen, hogy legydzze ezt
az ormotlan hustornyot! Lehetetlen! Olyan erdvel tort ra az aggodalom, hogy szerette
volna, ha hirtelen valami csoda torténik, elmarad az egész viadal és nem keril ra sor,
hogy Svensson megmérkdzzek a Sziciliaival.

Megszoélalt a gong. Valami kodon keresztiil latta a birkozokat. Gorcsosen
szorongatta maga el6tt a rézkorlatot és rémiilete nétton nétt. A Sziciliai 6rjongve
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vetette magat Svenssonra, s az hiaba haritotta el egymas utan tamadasait, nemb irta
megfékezni. Okdlcsapasokat valtottak, 0Osszedlelkezve zuhantak a flirészporos
homokba, talpra ugrottak, aztan egymaést fojtogatva hemperegtek Gjra a foldon. A
Sziciliai rendithetetlen makacssaggal lendiilt eldre.

Borkanak ugy rémlett, hogy egyszerre minden tavoliva €s valosziniitlenné valik. A
nézOtér, ahol iil, a sokféle larma, a reflektorok forro fénye. Nem percek, pillanatok, de
agy érezte, orak teltek el. Alig-alig mert a porondra pillantani, ahol a Sziciliai hérogve
gyurta, fojtogatta Svenssont, aki szemlatomast tehetetleniil vergddott alatta. ,,Vége —
gondolta Borka. — Istenem, édes istenem...” Gyomra felkavarodott, a melléhez
szoritotta a kezét. A lampak fénye Osszefutott a szeme elOtt, szines karikak
ugrandoztak, tekergdztek mindenfelé. A porond, a cirkuszi sator imbolyogni kezdett.
Ringlispilként forgott a vildg. A nézdk zsivajgdsa valahonnét messzirdl Uszott felé,
csak Jankovszky dadogo, el-elcsukllo kidltozasat hallotta kozelrdl.

— Svensson! Svensson! Svensson!...
S csak ismételgette, ismételgette, talan szazszor is.

A nézdk felhordiiltek és Borka a porondra nézett. Svensson kiszabadult a Sziciliai
karjabol és bamulatosan gyors Utéssel hatravetette. Mintha megtaltosodott volna.
Frissen, flirgén, keményen tamadott. A Sziciliai az el6bbi {itéstdl kissé kdbultan
hatralni kezdett.

Borka megragadta a korlatot. Artikulatlan, ijesztd hang tort ki beldle:
— Kergesd! Szoritsd! Ne hagyd!

— Két vallra! Két vallra! — siivitette Jankovszky.

A kozonség magabol kikelten Uvoltott.

Borka ugy érezte, hogy minden, amit 1at, dlomszerii. A Svéd megragadta ellenfele
karjat, megpdrgette és dupla Nelsonba fogta.

— Usd le! Usd le!

A Sziciliai nyakan kidagadtak az erek, arca elkékiilt az erdfeszitéstol.
Kiszabaditotta magat és leszegett fejjel, bikaként rontott Svenssonnak. Egy dkdlcsapas
megallitotta, majd egy masiktdl megszédiilt, a levegdbe kapott. Azonban mieldtt
lerogyott volna, még egy villandsszeri 6kdlcsapas érte, €s ettdl elzuhant a homokban.
Mozdulatlan maradt.

Egy pillanatra csend tdmadt. Senki nem hitt a szemének. Aztan olyan erdvel zagott
fel a taps, az ujjongas, hogy belereszketett a levegd. A zenekar razenditett, de jatékabol
csak foszlanyokat lehetett hallani.

A Svéd ismét ott allt a fényszorok sugaraban, s mikdzben a még mindig
mozdulatlan Sziciliait levitték a porondrol, karjat széttarva, mosolyogva kdszonte meg
a tapsot.

Borka azon kapta magat, hogy még mindig a korlatot markoldssza, és merd verejték
a teste. Szeme lazasan csillogott. Kialtani akart, de nem jott ki hang a torkan.

Masnap mar kora reggel a cirkusz-kocsiknal ténferegtek. Borka latta, hogy Jankovszky
¢s Bolla szeme is karikds. Ok se alhattak sokat az é¢jjel. O csak valamikor hajnalban
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aludt el. Ujra és Gjra lepergett elétte az esti viadal és mindannyiszor ugyanazt a gorcsds
izgalmat, kétségbeesést érezte, mint a cirkuszban. A szomszéd agyon nagyanya aludt,
Kissé szuszogva. A nyitott ablakon besitétt a hold és fényt vetett a falra. Borka ebben a
fényben valdsaggal latta a Svédet. Latta, amint ott all a porond kbzepén, kék
kopenyében, szokén, karcsin. Az a csodalatos latvany jra meg Gjra visszateért. ..

A filk bodultan néztek egymasra és néman szoritottak kezet. Valamennyiuk
tekintetében kilénds fény villogott. Borka Ugy érezte, hogy azok ketten, most igazan a
baratai, és sokkal kozelebb allnak hozza tegnap 6ta. Valami Kifiirkészhetetlen titok
kototte dket 0ssze.

A bokor tovében heverésztek, akarcsak el6z6 nap. Lassanként megélénkiilt a kocsik
kornyeke. Maestro Troppatoni, mindket kezeben vodorrel, az oroszlanokhoz indult
etetni, a légtornaszok szorgalmasan gyakoroltak. Jott a nyarsat-nyelt blivész, kutyajat
sétaltatva. Megallt a fiuk el6tt, szigortan végigfiirkészte Oket, azutdn szoétlanul
tovabblépkedett.

Borka egyszerre megpillantott a Svédet. Szive vadul zakatolni kezdett. Lopva
Bollaekra pillantott, észreveszik-e izgalmat, de azok is megpillantottak. Le nem vettek
rola a tekintetiiket. A Svéd az egyik kocsi falanak délve Mademoiselle Blanche-sal, a
szép millovarndvel beszélgetett. Nevetgéltek. Ettdl Borka elszomorodott. Maga se
tudta, mi az oka.

Mademoiselle Blanche kisvartatva eltlint az egyik kocsiban, és a Svéd ekkor
észrevette a fiukat.

Széles mosollyal jott oda hozzajuk.
— Nicsak! Engem kerestek? Szervusztok — azzal letelepedett melléjuk.
Szappanszag aradt réla, jokedvii volt.

Borka a foldre siitdtte a szemét. Erezte, hogy elpirul. Ha nem szégyellte volna,
legszivesebben felugrik és elrohan.

— Mi van veletek? — kérdezte vidaman a férfi. — Megkukultatok talan, vagy mi a
csuda?

Borka mosolyogni probalt, de nem nagyon sikeriilt. Erezte, hogy Svensson az arcét
kémleli, majd felpillantva latta Bollaét és Jankovszkyét is, aztan lassan elkomolyodik.

— Koszonom, fiuk — szo6lt halkan. — Hallottam am a biztatasotokat.
A gyerekek felcsilland szemmel néztek ra.
O valtozatlanul komoly maradt.

— Nagyon jolesett, fidk. Talan nem is hiszitek, mennyire. Tudnotok kell, hogy én
nem sokat adok a kdzonsegre. A kézonség mindig azt partolja, aki felulkerekedik, a
publikum konnyen lelkesedik €s konnyen felejt. De az ilyen hélas €s hiiséges buzditok,
mint ti, nagyon sokat segitenek. Tegnap példaul volt egy pillanat, amikor ugy éreztem,
hogy alulmaradok. Akkor meghallottam a biztatasotokat és azt mondtam magamban:
gy6znom kell! Muszaj!...

Borka atforrésodott oromében.

— Ma este is elmegyiink — mondta. — Es holnap is... Amig itt van, minden este
elmegylnk... — de mér attol is elfacsarodott a szive, hogy a Svéd egy nap tovabbindul
majd a cirkusszal.

Svensson rapillantott, megsimogatta a kisfid fejét, ott, a forgdjan, ahol
kakastaréjként agaskodott a haja. Mintha kiss¢ 6 is zavarban lett volna. Cigarettat
dugott a szdjdba, a gyufaval veszkolddott.

,Milyen szép” — gondolta Borka ismét. Es feltiint, milyen szelid az arca. Ha
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csodalatosan bator ¢€s erds ferfiakrol olvasott — Berend Ivanrol vagy Monte Christo
grofjarol —, szinte pontosan igy képzelte el 6ket. De a Svéd még naluk is csodéalatosabb
volt. Soha senkit nem ismert, aki ilyen nagyszeri ember lett volna.

Hallgattak, a Sved cigarettazott.

— Bizony, sziikségem is van rd, hogy eljojjetek ma. Az indussal mérk6zom, €s 6 se
valami konnyli ellenfél. Szivds, higgadt, nem lehet kizokkenteni a nyugalmébol.
Néhanyszor talalkoztunk mar, legutobb Indiaban. Kepzelhetitek, mennyire készil a
visszavagasra. Csakhogy, van egy nagy hibaja: lassu. Es néha nem vedi eléggé a
fejét...

Gyongén elmosolyodott.

— Hallanak csak a szileitek, miket mesélek nektek! Jol kiporolnanak...

A gyerekek nevetgeéltek. Zavaruk feloldodott, kdzelebb hizodtak hozza.

— Ugye, még soha nem tetszett kikapni? — kérdezte Bolla.

Borka csunyan nézett rd. Valdsaggal sértonek tartotta a kérdést.

Svensson azonban egy csOppet sem (itkdzott meg.

— A kezdet kezdetén. Senki nem kezdi gydzelmekkel... Volt egy bolgar,
Nikolovnak hivtak, azel6tt sulyemeld volt. Kétszer is kegyetleniil elbant velem.
KésObb aztan Amerikdban ismét 6sszekertiltiink. Evek ota vartam arra a napra...

Elhallgatott és latszott az arcan, hogy ez kellemes emléke.

— Nikolovnak azéta a hirét se hallani. Azt beszélik, hogy tébbé nem Iépett
porondra.

Mesélni kezdett magardl, nagy viadalokrdl. Borkét teljesen magaval ragadtak ezek
a torténetek. Latta maga eldtt Svenssont hatalmas, ragyog6 cirkuszokban; labanal hever
a legy6zott ellenfél, 6 pedig mosolygos arccal, integetve fogadja a nézdk tapsait. Latta
maga eldtt, amikor felmegy a porondrdl a svéd kiraly péholyaba, meghajol, a kiraly
pedig igy szo6l hozza: ,Nem akar belépni a testéreim ko6zé?” ,,Nagy megtiszteltetés,
felség — feleli erre Svensson —, de én szabad akarok maradni. Kosza, csavargo
természetem van...” Borka szerette volna megmondani, hogy Robin Hood is pontosan
ezt felelte Oroszlanszivii Richardnak, pedig az igazan nagy kiraly volt.

Aztan Svensson Amerikardl mesélt. Hatalmas cirkuszokrol, ahol tiz- meg huszezer
ember is il a néz6téren, hires pankratorokrdl, akik mind kihivtdk 6t, és akiket sorra
legy6zott. Halkan, el-eltinddve mesélt, mintha csak maganak beszélne. Arcan nem
latszott se biiszkeség, se goOg, csak valami halvany mosoly, amint elrévedezett
emlékein. A gyerekek lélegzetvisszafojtva, szemiket le nem véve réla, szomjasan ittak
minden szavéat. Ott voltak vele egyitt New Yorkban, ott ltek a nagy cirkuszban, ahol
megmérkdzott Vasoklii Jimmyvel, szinte hallottdk a kozonség tomboldsat. A
cirkuszigazgatd folkereste Svenssont az 6ltozében, €s egy egész vagyont ajanlott neki,
csak engedje legy6zni magat. ,,Ezt még megkeseriilod!” — kialtott az igazgato, amikor
Svensson kidobta 6t. S micsoda kiizdelem volt! Két 6ranal is tovabb tartott. De a végén
Vasoklli Jimmy 4jultan hevert a porondon. Egész Amerika errdl beszélt. De Svensson
siirgdsen hajora szallt és visszajott Europaba, mert fiilébe jutott, hogy gengszterekkel
akarjak megoletni...

Borka egész nap mintha alomban élt volna. Osszevissza kdszalt, elkeriilte az
embereket, egészen egyedil akart lenni. Mi volt Svensson térténeteihez képest mindaz,
amit osszeolvasott vagy moziban latott, és hogy eltorplltek mellette a legnagyobb
hdsok, regényalakok is! Micsoda pompds, nagyszerli vilag bontakozott ki eldtte!
Azeldtt 1s szeretett eltinddni konyveken, egyediill bolyongani vagy alkonyatkor
behuzoédni egy sarokba ¢és kiilonds, alomszeri torténeteket elképzelni — voltak
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torténetei, amelyeket teljesen egészében O talalt ki, és amelyeknek a hdse is 6 volt.
Néha napokig, hetekig eltartott egy ilyen torténet, €s ez egészen az 0 titka volt, senkit
nem avatott bele. Ugy érezte, hogy a valodi, az unalmas, szlrke vilagon kivil neki van
egy masik, egy ragyogo, szép és érdekes vilaga, ahova kedve szerint beléphet, és abban
a vilagban azt teheti, amihez kedve van, teljesiilhet ott Osszes vagya: nagyszerii
baritokra tehet szert, kiilonféle hdstetteket hajthat végre, és amelyben mindenki
szeretettel és elismeréssel beszel rola. Torténeteibe most belépett a Svéd, s minden
torténetnek 6 lett a hdse. Borka pedig mamorosan almodozott, szdtte kiilon vilaganak
meséjét, csak azon csodalkozott, hogy néha valami kiilonds, f4j6 érzés fogja el, amitdl
kdnnybe labad a szeme, elszorul a torka és hevesen kalimpalni kezd a szive.

A fidk minden nap taladlkoztak a Svéddel. Esténként boldogan Unnepelték
gy6zelmet, masnap pedig csillogd szemmel hallgattak torténeteit. Svensson szivesen
meselt. Es teljesen ugy viselkedett veliikk, mintha 6k is felndtt, komoly emberek
lennének. Nemegyszer sétalni is elment veliik. Bebarangoltdk a telepet, a széles mez6t,
a halastd kornyékét €s a ritkas kiserddt. Ilyenkor husz-harminc gyerek is kullogott
maogottuk sovaran és irigykedve, mert Svensson a harom Kisfiun kivil senki teremtett
l1¢lekkel nem allt szoba. Se felndttel, se gyerekkel. Kezdték is mondogatni, hogy gdgos,
ratarti meg hogy fennhordja az orrat, de Svensson fltyult az efféle beszédre. A filk
lathattdk, hogy csakugyan nem sokat ad az emberekre, kissé le is nézi 6ket. De ugy
gondoltdk, hogy ennél mi sem természetesebb, hiszen mindenki masnal szebb, erdsebb,
nagyszeriibb, mindenkinél tobbet ér. Nincs az az ember, akit 6ssze lehetne mérni vele.

Megszokott latvany lett a telepen: sétilni indul a magas, sz6ke férfi, s mellette ott
baktat rajongva, tagra nyilt szemmel kipirult arccal a harom kisfid.

El6szor Jankovszky sziilei kezdtek aggodalmaskodni, majd Bollaék is. Sokan mar
arrol sutyorogtak, hogy a Svéd bizonyara megbabonézza a gyerekeket, valami rosszban
torheti a fejét, meg akarja talan rontani dket. Jankovszkyt megbiintették, Bollat pedig
elnaspangolta az apja, de a gyerekek imadata a Svéd irant ettdl még csak fokozddott.
Egyediil Borkdnak nem kellett biintetéstdl tartania. Nagyanyja ugyan mormogott,
elégedetlenkedett néha, de semmi rosszat nem latott abban, hogy unokéja annyira
megszerette a birkozot. SOt, Borka még arra is ra tudta venni hosszabb konyorgés utan,
hogy egyszer meghivja ebédre a Svédet.

Svensson megkdszonte a meghivast, amit a kisfiu dadogva, fulig vordésen adott at,
és elment hozzajuk. Borka nagyanyjat is teljesen meghaoditotta kedvességeével, izgalmas
torténeteivel, meg azzal is, hogy dicsérte a f0ztjét és tréfdsan udvarolgatott neki.

— Milyen derék, kedves ember maga, lelkem! — csapta 0ssze kezét a nagyanya. —
Csak azt nem értem, mi 6rome telik abban a szornyli gyilkolaszasban?

Borka haragosan nezett nagyanyjara és majdnem elsullyedt szégyenében. Svensson
nevetett, hogy kénnye csorgott.

Ettél kezdve sokszor ebédelt naluk. Egyszer azt is megvallotta Borkanak, hogy
harmojuk koziil 6t szereti a legjobban. A kisfiunak konnybe labadt a szeme az 6romtol.
Ha olyan bator lett volna, hogy elmondhassa, 6 mennyire szereti! De ehhez nem volt
elég mersze. Csak nézett rajongd szemmel Svenssonra és hallgatott.

Pedig ekkor mar 6 is sokat mesé€lt a Svédnek. Besz€lt szomorasagokrol, kis
titkokrol, furcsa abrandokrol, csalodasokrdl. Es beavatta abba az 6 kiilon vildgaba is,
amelyet masnak soha nem beszElt volna el. De barmilyen gyonyoriiek voltak is ezek a
napok, Borkanak mindig eszébe jutott, hogy egyszer, nemsokara elmulik ez a kulénos
boldogsag. A Svéd elmegy a cirkusszal, es tobbé nem latjak egymast. Ez nemcsak
oromét rontotta meg, de kinzé fajdalmat is okozott.

Egyszer, amikor kiléndsen elszomoritotta a gondolat, hirtelen megkérte a ferfit,
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hogy vigye el magaval. Ezt mar napok Ota forgatta a fejeben, de eddig azt gondolta,
agy se meri kimondani.

A Svéd elmosolyodott és megsimogatta a fejét. Azt mondta, hogy szivesen magaval
vinné, hiszen igen-igen megszerette, és neki amugy sincs baratja égen-foldon, de hat
mégsem teheti meg. Nem szakithatja el a sziileitdl, nagyanyjatol, és hogy neki sem
tenne jot, ha kisfiuként raszokna a vandoréletre. Komolyan beszélt Bork&hoz és meg
soha olyan lagy és kedves nem volt. A Kisfil lehajtotta a fejét, meg se probalt
ellenkezni. Igen, tudta, hogy ez igy fog torténni. Pedig olyan gyonyoriien képzelt el
mindent! A Svéd magaval viszi, bejarjak az egész vilagot és mindenféle csodalatos
tetteket visznek véghez. Hiszen néhany év, és beldle is felndtt ember valik. Es olyan j ]O
baratok lesznek, amilyenek nem voltak még. Amikor pedig Svensson megoregszik és
nem birkozhat mar, 6 sok pénzt fog keresni és eltartja 6t.

Naprol napra erdsebben szerette a Svédet. Szerette volna, ha 4llanddan egyiitt
lehetne vele s mar az is bantotta, sét feéltékenny¢ tette, amikor Jankovszky és Bolla is
vele tartott. Mar nem érezte baratainak oket. A Svéd iranti rajongasa szinte minden mas
érzést megOlt benne. Baratairdl mar csak rosszat tudott mondani, s ezt gyakran tette
Svensson eldtt. Elmondta, hogy Jankovszky hazug, nagyképli és gyava. Hogy Bolla
rettentéen ostoba ¢és mindig azt fujja, amit Jankovszky. Attdl se riadt vissza, hogy
kigunyolja Oket, hogy hazugsagokat allitson roluk. Makacsul hajtogatta a Svédnek,
hogy valdjaban egylkuk se szereti 6t. A ferfi ilyenkor is komolyan hallgatta Veglg, de
nem szolt. Es valtozatlanul kedves maradt a masik két filihoz is. Borkat emésztette a
harag. Most mar egyszerlien nem birta elviselni, hogy Svensson nemcsak egyes
egyediil az 6 baratja.

Jankovszkyéknak elkezdett hazudozni. Azt mondta, hogy Svensson nem szereti
egyikdjliket sem, hogy unja Oket €s 6t kérte meg, hogy adja ezt a tudtukra. A két fia
eleinte csak nevetett rajta. De Borka annyi hévvel, szenvedéllyel bizonygatta, hogy
vegll mar inkédbb hitték, mint nem.

Rosszulesett mindkettdjiiknek, ez latszott rajtuk. Bolla busan 16gatta a fejét, hosszu

karjat, és azon igyekezett, nehogy elbdgje magat. Jankovszkynak is legorbiilt a szaja.
De aztdn szeme megvillant és biszkén folvetetett a fejét.

— Nem baj! — mondta. — Ha nem szeret minket, mi se szeretjiik 6t. Tudd meg, hogy
a Svéd nem is rendes ember! Nem hidba mondjdk az emberek! A millovarnének
udvarol, de minden éjszaka Feddranal hal.

Bolla banatosan szipogott, Borka elsapadt diihében. Fedoéra az a lany volt a telepen,
akir6él mindenki csak rosszat besz¢élt. Ha végigment az utcan, sarat vagtak a szoknyaja
ala, vagy réhogve utana kialtottak: ,,Van egy hiszasom, Fedora nem kell?” Es azt mar
Borka is tudta, hogy miert igerik a hiszast Fedoranak.

— Igen — diinnydgte Bolla is. — Ez igaz. En is hallottam, amikor Fedora mondogatta.
Meg apam is hallotta...

— Hazudtok! — tvoltotte Borka teli torokbol és folemelt 6kollel rontott nekik.

Utétt, ragott, harapott, mint a veszett. Azok ketten erdsebbek voltak, mégis
megriadtak téle, meg attdl is, amit elmeséltek, €s elszaladtak.

Amikor elmondta ezt Svenssonnak, a haragtol még mindig reszketve, a férfi nevetni
kezdett.

— Hazug pletykak ezek, Borka. Sose higgy nekik! Az emberek latod ilyenek. Nem
tudjak elviselni, ha valaki mindny4juknal erdsebb, ha valaki mindenki mast legydz.
Hanem, ami a baratocskaidat illeti, csakugyan ostoba kis hazugok — és megint nevetett.

De valahogy nem volt szivbdl jovO a nevetése. Borka kicsit meg is ijedt ettdl a
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nevetéstol.

Vegyes érzései tamadtak. Orilt, hogy elildozte Jankovszkyékat, és biztos volt
benne, hogy amit Svenssonrdl beszéltek, az mind hazugsag. Mégis valami nyugtalansag
gyotorte. Azon kapta magat, hogy neha kémlelve néz a Svéd arcaba, hogy egy-egy
pillanatra mintha gyanakodna. Megfigyelte példaul, hogy a szép Blanche kisasszony
valamiért csakugyan neheztel Svenssonra. lgaz, nem volt ezt nehéz észrevennie.
Egyszer-egyszer, amikor Svensson baratsdgosan raks0zént vagy megszolitotta — és
torténetesen Borka is tandja volt —, Blanche kisasszony ra se hederitett, ugy tett, mintha
nem venné észre. llyenkor felcsendult a fiilében Svensson multkori hamis nevetése és
keserfiséget érzett. ,,Hazudna nekem?” Nem hihette. Csak egyet hihetett, amirdl a férfi
1s besz¢€lt: az emberek haragszanak rd, mert erésebb naluk, mert mindig 6 gydz.

Augusztus a végéhez kozeledett és a telepen unni kezdték a cirkuszt. Estérol estére
kevesebben foglaltak helyet a néz6téren, és amikor a pankraciora keriilt sor, mar elmult
a régi izgalom. Borka észrevette, hogy egyre kevesebben biztatjak Svenssont, mint a
masik birk6zot. Am minden hiabavalonak bizonyult. Svensson kénnyedén, sokszor
szinte er6lkodés nélkiil teritette le ellenfeleit.

Az emberek elégedetlenkedni kezdtek, csaldsrol, szemfényvesztésrol beszéltek.
Amikor pedig egyik este Svensson pillanatok alatt legytirte és harcképtelenné tette a
behemot torokot, valdsagos botrany tort ki. Fltyulés, labdobogas, fajolas. A zenekar
vidam indul6t jatszott, Svensson lidvozlésre emelte a karjat, de a nézdk nekivadultan
uvoltoztek.

— Csalas!

— Szégyen, gyalazat!

— Vissza a pénzt!

Borka dermedten (lt, arca égett a haragtdl.

Svensson mosolygott, gyet sem vetett a fujolasra, bar amikor kifelé indult a
porondrol, zaptojassal dobtdk meg. Visszafordult és félelmetesen villant meg a szeme.
Talan meég neki is ront a tbmegnek, ha Maestro Troppatoni meg a halalra valt kikialtd
ki nem tuszkoljak az 61t6zdbe.

Borka egy szemernyit sem aludt aznap éjszaka. Kibirhatatlanul fajt a szive, és
tehetetleniil diih fojtogatta. Mindenkinél er6sebben szerette a Svédet.

Ez a hét kdzepén tortént. Szombatra hirdette bucsufellépését a cirkusz. Ekkorra tiizték
ki a pankracié dontdjét is Svensson és Manuelito, a Spanyol kozott.

A kikialto ismét bejarta a sikatorokat, a falakon ujabb plakatok jelentek meg.

UTOLSO ELOADAS!
MINDEN EDDIGINEL KAPRAZATOSABB
VILAGVAROSI MUSOR!
AZ EVTIZED VIADALA:
SVENSSON ES MANUELITO A
PORONDON!!!
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A nagy érdeklddésre valo tekintettel felemelt
helyarak

Szokatlan izgalom hulldmzott végig a telepen. Ha vasarolni ment, vagy csak amugy
koborolt, Borka hallhatta, hogy mindeniitt a pankracio dont6jérél beszélnek. A
fliszeresné¢l, az utcasarkon, a kocsma kertjében.

— Most megkapja a magaet!

— Megtanitja a Spanyol, hogy hol lakik az isten!...

[lyeneket és efféléket mondogattak. Aztdn sokat sejtetden 0sszenéztek:
— De ha mégis a Svéd gydzne...

Botev ur, a zoldséges megstgta Borka nagyanyjanak, hogy ugy veszik tdle a rohadt
gylmolcsot meg a romlott tojast, mint a cukrot.

Borka rohant, ahogy csak a laba birta. A Svéd mosolyogva hallgatta végig. De kissé
fanyarul mosolygott.

— Megszoktam, Borka. Parizsban egyszer sorosiivegekkel dobaltak meg,
Brazilidban ram 16ttek... Azt hiszik, megijedek. Ha a Spanyol erdsebb nalam, am
legyen 0vé a serleg. De ha én vagyok az erésebb, az enyém lesz.

Hidba probalta paléstolni, a kisfid észrevette, hogy nyugtalan. Okkal, ok nélkul
nevetett és idegesen masfele pillantgatott. A kitartéan gyakorld légtorndszokat figyelte,
majd pedig Cavalloni urat, a kecskeszakallas kotéltancost.

— Ezek is szeretnék — mormogta. — Micsoda 6romuk lenne...
Borka megérintette a karjat.

— Svensson — mondta lelkesen. — En tgy fogok drukkolni!...
A férfi rameredt, arcan ideges mosoly villant.

— Igen, igen. Te hiiséges fil vagy...

Volt a hangjaban valami, amitél a kisfih megriadt. ,,Mitdl ilyen furcsa? Miért
fogadja ilyen kozonyosen, szinte szorakozottan az O lelkes igéretét?” De eltoprengeni
se maradt ideje ezen, mert a férfi sietdsen felugrott és otthagyta.

Nem messze tOliik Maestro Troppatoni allt és mereven figyelte a Svédet. Borka
most vette csak eszre, hogy milyen gonosz szeme van. Amikor Svensson odaért hozza,
a Maestro elforditotta a fejét és tovabbsétalt.

Es este megint zsufolasig megtelt a cirkusz.

Borka az eldtte levd sorban megpillantotta Bollat és Jankovszkyt. Amiota
osszevesztek, most latta 6ket eldszor. A két fia is észrevette 6t. Nem néztek egymasra.

Peregtek a miisorszdmok, ¢s amikor Blanche kisasszony lovagolt kipirult arccal,
bajosan, Borka hata mogott megszélalt valaki.

— A babaja volt. Ezt hagyta ott Feddraert.
— Hat, ha inké&bb kell neki a vilag cafatja...
A Kkisfilt fojtogatta a tehetetlen duh.

Mikor aztan a Maestro levonult oroszlanjaival, szokés szerint foléledt a kozonség.
De most komoran és fenyegetden. A satorban befiilledt a levegd. Borka latta, hogy
sokan a zsebiiket tapogatjak. Egy férfi, aki blizlott a palinkatol, leveles kaposztafejet
hizott ki a szatyrabdl.
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Borka érezte, hogy az izgalom tet6tdl talpaig végigkuszik rajta. Ludboros lett €s
reszketes fogta el.

Vaskosan harsant fel a zene és a fiiggény mogul kilépett a kikialtd. Unnepélyesebb
volt, mint valaha.

— Manuelito Rodriguez! — kialtotta. — Spanyolorszag és Portugalia bajnoka!

Dorg6tt a taps és biborvorés kdpenyben, dsszekulcsolt kezét a feje folott razogatva,
megjelent a Spanyol.

— Svensson! Eurépa, Azsia és Amerika bajnokal! — harsogta a kikialto.

Es fiilsiketit6 fiittykoncert kiséretében feltiint a Svéd. A satrat csaknem szétvetette a
diihés hurrogas.

Borka felugrott és az egész nézdtéren O volt az egyetlen, aki a Svédet biztatta.

— Svensson! Svensson! Gy06zni fogsz!

Valaki hatulrol meglokte és nehanyan ralvoltottek:

— Elhallgass, te kolyok!

Egy pattanasos arcu kamasz ult mellette, aki 6klével fultdvon vagta. Ez nagyon fajt.
Konny szokott a szemébe. De meégis teljes erejebdl sivitotta:

— Svensson! Svensson! Hajra Sved!

Svensson tekintete feléje siklott, de mintha nem vette volna észre.

Megszolalt a gong €s a nézdtéren felizzott a hangulat.

A birkd6zok mereven nézték egymast. Kisse eldreddltek, felsd testiikon
megfesziltek az izmok. Borka keze-laba meggémberedett, fogai 6ssze-0sszekoccantak,
egyszerien nem birt uralkodni magan. Svensson lendiilt elséként, villdmgyors
mozdulattal atkulcsolta a Spanyol derekat és a foldre dontotte. Néma csend tdmadt.

— Svensson! Svensson! — rikoltotta a kisfiu.

A Spanyol menekult, fejvesztve vedekezett. Svensson keményen, szivosan tdmadta,
Ujra meg Ujra megragadta, ellenfele l1élegzethez sem jutott.

Néhanyan élesen futyilni kezdtek, masok fajoltak. Oklok emelkedtek a magasba.
Borka latta, hogy Jankovszky és Bolla riadtan behlzzak a nyakukat és mukkanni se
mernek. Ot valami diadalmas ujjongés fogta el. Mégis, mégis 6 gy6z! Hiaba minden, 6
a legerdsebb! Arca kipirult 6romében, mamoros boldogsagot érzett. A Spanyol pedig
egyre csak menekult, Svensson elszantan ldozte. De valahogy nem tudta igazén jol
megragadni. Az izmos, barnara silt test Kicsuszott szoritasabol, ha pedig Utott,
ellenfele, Uggyel-bajjal ugyan, de el tudta haritani. Ugy rémlett, 6kolcsapasai nem
olyan gyorsak, kemények, villandsszertiek, mint maskor.

— Aha, mar farad — mondta valaki elégedetten. — Bokszold csak a levegét,
bokszold!

A nézok kiss¢ felélénkiiltek, am ekkor Svensson vératlanul megragadta a Spanyol
bok4jat, aki ett6l a flirészporba zuhant. Svensson most vasmarokkal fogta. Ebbdl a
fogasbol senki nem tudott volna menekilni. A Spanyol lilara valt arccal vonaglott,
kapalodzott, de Svensson hatalmas erdvel csavarta a labat.

Néhanyan talpra ugrottak, a palinkabiizos férfi fenyegetéen emelte a magasba a
kaposztafejet.

Ekkor, nem tudni hogyan, a Spanyol hirtelen kiszabaditotta magat és egyetlen
rugéassal leteritette Svenssont. A nézdk felhordiiltek, Borkdban elallt a 1élegzet.
Hihetetlennek tetszett, hogy a Spanyol egy pillanat alatt feltlkerekedjen. A ragas
fajdalmas lehetett, mert Svensson gyomrara szoritotta a kezét és dsszegérnyedt.
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»Istenem, megsebesilt!” — gondolta rémilten Borka.

A nézdék tomboltak, valdsaggal esziiket vesztették. Latszott, hogy Svensson nem tud
magahoz térni és négykézlab probal menekilni. Borka elforditotta a fejét, hogy ne
lassa. Gunyos nevetés hullamzott végig a nézdtéren, mindenditt eltorzult, kardrvendo,
KivOorosodott arcok.

— Usd ki! Usd ki! — Gvoltotték kdérusban.

A kisfit ekkor mér tudta, hogy a Svéd vesziteni fog. A Spanyol kegyetlenul gyurta,
gyomoszolte, 6 pedig egyre erdtlenebbiil védekezett.

Borka behunyta a szemét, és egyszerre csak azt érezte, hogy kdnnyek csorognak az
arcan. S minél inkabb vissza akarja fojtani, annal hevesebben zokog. De senki nem
figyelt ra. Egybefolyt a harsogo, ujjongd hangorkan. Félelmes volt ez az Orjongés.
Borka mégis csak arra gondolt, hogy szereti Svenssont, és ezt meg is fogja mondani
neki. Odalopo6zik majd a kocsijahoz és megmondja, hogy hidba gydzték le, 6 akkor is
szereti es kitart mellette.

Felpillantott és a konnyein at, valahol a tavolban latta, hogy Svensson tehetetlenl,
leverve fekszik a flirészporban ¢s Manuelito, karjat széttarva, boldogan ugrandozik.

Szolt a zene, a féktelen, elemi erejii larma elviselhetetlen volt. Az emberek szinte
onkiviletben odlelgették egymast, atugraltak a korlaton, berohantak a porondra. A
vallukra emelték és a levegObe dobaltak a Spanyolt. Svenssont pedig gunyos rohogés
és orditozas kdzepette két cirkuszszolga tAmogatta le a porondrol.

A kisfit, ahogy kilépett a cirkuszbol, lélekszakadva futni kezdett a kocsik felé.
Csak egy jart a fejében, hogy a Svéd taldn sebet kapott vagy eltdrott valamije.
Rémdlten rohant.

A kocsik kornyékén minden kihalt volt. A toltésen faradt zakatolassal hosszu
tehervonat haladt. A cirkusz fényarban Uszott és a szakadatlan ujjongas egybefolyd,
tavoli morajnak tetszett.

Sotét volt, csak a Sved kocsijanak ablaka vilagitott.

Amikor odaért, egyszerre csak Jankovszky és Bolla allt eldtte. Szotlanul néztek ra.
Bolla lehajtotta a fejét €s cipdje orraval a foldet kezdte rugdosni.

— M is neki drukkoltunk — szo6lalt meg Jankovszky halkan, blintudattal.

Borkanak égett a szeme.

— Gyéavak vagytok! — suttogta. — Biztatni se mertétek!

— Megvertek volna minket...

— Akkor is! — kialtott Borka és hirtelen hasogatni kezdte fllét a fajdalom. — De ti
hiitlenek vagytok! Igenis! Arulok!

A fitk nem szo6ltak. Lehorgasztott fejjel alltak eldtte.
De amikor Borka benyitott a kocsi ajtajan, mogotte 6k is besompolyogtak.
Ott aztan foldbe gyokerezett a labuk.

A Svéd az agyan ilt, egy flaskabol ivott. Mellette Blanche kisasszony. Jokedviien
nevettek mind a ketten.

— Nem fognak elengedni minket! — hahotazott Svensson. — Egy hét raadas!
Félemelt helyarak!

Szajahoz emelte az Uveget és akkor megpillantotta a mozdulatlanul all6 fiukat az
ajtoban. Haja tovéig elvorosodott.
— Hat ti?
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— Nincs... semmi bajod? — hebegett Borka.

Nagyon kulénds volt, amit latott. Szinte érthetetlen. Blanche Kkisasszony
ramosolygott, Svensson pedig tréfasan legyintett.

— Gyerekek, gyerekek. Ne legyetek butacskak. A cirkusz az cirkusz...

Jankovszky beljebb 1épett, szeme felcsillant.

— Hagyta magat?

— Vilagos — dérmogoétt Bolla. — En mindjart lattam... Még mondtam is az elején...
Borka csak allt. Arcabdl lassan kiszallt a vér.

— Svensson — suttogta —, te hagytad?... Te szandékosan... hogy legy6zzenek?...
Laba elgydngult, fajos flle hevesen liktetni kezdett.

A férfi elkomorult, letette az Gveget. Kerilte a kisfiu tekintetét.

— Hiilye vagy? — csattant Jankovszky éles hangja. — Hiszen legy6zhette volna! O az
erdsebb!

Borka maga se tudta, hogy jott ki a kocsibol. Vakon botorkalt a sététben. De
egyszer csak ott allt a fiives térségen, a bokor el6tt, ahol eldszor talalkozott a Svéddel.

Es hirtelen engesztelhetetlen, vad gytilolet toltotte el.
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